Rozprawy Komisji Jezykowej LTN, t. LXIX, 2021
ISSN 0076-0390; e-ISSN 2450-9310
https://doi.org/10.26485/RKJ/2021/69/1

FOnis bpainko*
https://orcid.org/0000-0001-5203-7479

MOAEJIOBAHHSA JIIHFBOINIOETUYHOI'O KOAY TOIIOHIMA
BAPIIIABA B YKPATHCBKOMY JJUCKYPCI

MODELING OF THE LINGUOPOETIC CODE OF THE TOPONYM WARSAW
IN THE UKRAINIAN DISCOURSE

KirouoBi cjioBa: moeTHYHUIN TUCKYPC, OHIM, TOIIOHIM, OMKOHIM, XOpOoHiM, Bapiasa

Keywords: poetic discourse, onym, toponym, oikonym, choronym, Warsaw

AHoTanis

VY cTarTi HaBeICHO pPEe3yNbTAaTH aHaJi3y JIHIBONOETHYHOTIO KOy TONOHIMa Bapwasa, kUi
MIPEJICTABIISIE «IYyXKYy» KyJIbTypy B ykpaincekoMmy auckypci X VIII-XXI cromite. MonentoBanHs
TAKOTr0 KOy 30CEepe/KCHE IepeyCciM B ICTOPUTHO-TIOAI€BIH TUTONIIHI. ABTOP CTBEPIKYE, IO IIe
3yMOBJICHE TEPUTOPiaIbHOIO OIM3bKICTIO, CIIUIBHIM MUHYJIMM 000X KpaiH, HOJITHYHNUM 3HAYCHHIM
Mounbmi s Yrpaian. [IncbMEeHHUKY aKTyali3y0Th 37€01TBIION0 Ty eKCTPATiHI'BAJIBHY iH(pOpMAaIIiio,
0 CTOCYETHCS MidiTapHOI TeMaTuku. [IpoNyKTHBHUMH € HaJaHHS aHAJI30BaHil BIacHIl Ha3Bi
03HAK XOPOHIMA 3 OJTHOYACHOIO aKTyali3ali€lo TaKUX 3HAYEHb, K «IMIIEPChKICThY, KIIOHEBOJICHICTE)
a00 «eBPOIIEHCHKICTEY, 3aCTOCYBaHHS OHIMHOI B3a€MOJIiT (TOIIOHIMHO-TONOHIMHOI, TOIIOHIMHO-
-aHTPOIIOHIMHOT). 3HAYEHHS «CTOJUISD YBUPA3HIOIOTh KOHTEKCTYaIbHI JIEKCEMU 0epiicasHicmy,
Oepoicasa, OMKOHIMHO-XOpoHIMHA napa Bapwasa — Piu Ilocnoauma. TononiM Bapwiasa € Takox
MapKepoM «Uy>KOTo» IMPOCTOPY Yy BiIMOBIMHIM OiHApHIHM omo3uIii, TOAI IK MapKepoOM «CBOTO»
MPOCTOPY CTA€E, yCyIleped OUiKyBaHHSIM, HE KOPEISITUBHUA OWKOHIM Kuig, a XOpoHIM Vkpaiua.
OOMexeHO peali3oBaHO (POHOBHIA MOTEHIIAJ OHKOHIMA, MOB’SI3aHUHN 13 CEMAaHTHUKOK CTONHII,
TorocoM MicTa. Uepes yCTaHOBJICHHS TOIIOHIMHO-TEOHIMHOI KOpemsLii BiI0OyBaeThCsl HOSTUIHA
cakpajizalisi aHaJi30BaHOrO OHiIMa. 3arajioM iHopMamniifHe Ioyie BJIACHOI Ha3BH Bapuiasa
B YKpalHCPKOMY ITOETHYHOMY AMCKYpPCi Ma€ aCHMETPHUHUI BUSB i3 TOMIHYBaHHSM iCTOPUIHOTO
Ta MOMITHICTIO COLIOKYJIBTYPHOTO CETMEHTA.
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Abstract

This article offers an analysis of the linguopoetic code of the toponym Warsaw, which represents
a “foreign” culture in Ukrainian discourse of the 18th—21st centuries. The modelling of such a code
is primarily focused on the historical-event plane. The author states that this is due to Poland’s ter-
ritorial proximity and the political significance of Poland for Ukraine, together with the common
past of both countries. The writers focus on updating extra lingual information related to military
issues. It is productive to assign an analyzed proper name the features of the choronym with the si-

9 ¢,

multaneous actualization of such meanings as “imperialism”, “slavery” or “Europeanness”; the use
of onymous interaction (toponymic-toponymic, toponymic-anthroponymic). The meaning of “capi-
tal” is expressed by the contextual lexemes statehood, state, and oikonymic-choronymic pair Warsaw
— Rzeczpospolita. The toponym Warsaw also acts as a marker of “foreign” space in the correspond-
ing binary opposition, while the “own” space becomes, contrary to expectations, not the correlative
oikonym Kyiv but the choronym Ukraine. The background potential of the oikonym related to the
semantics of the capital, the topos of the city, is limited. Due to the establishment of toponymic-the-
onymic correlation, there is a poetic sacralization of the analyzed onym. The information field of the
toponym Warsaw has, in general, an asymmetric manifestation in Ukrainian poetic discourse. This
is with the dominance of the historical and the visibility of the socio-cultural segment.

Cepen 4MCIEHHUX OHOMACTHYHUX CTY/ii podiieMaM (GpyHKIIFOBaHHS B TIOSTHY-
HUX TEKCTaX TOMOHIMIB, IO MO3HAYAIOTh «IYXKHI» IPOCTIp, MPUIIJICHO HebaraTo
yBard MOMpPH Te, IO iXHs XyJOXKHS IHTepIpeTallis BAXOJUTh 33 YTPpaJAHIliitHEeH]
JIOKAaTHBHI PaMKH, BIIJ[3¢PKaIIOI0YH aBTOPCHKE TPAKTYBAHHS iCTOPII, 3B’I30K HAITi-
OHAJIBHOT KYJIBTYPH 31 CBITOBOIO TOIIO. «YHIKAJIBHICTh TOIIOHIMIB, SIK KYJIBTYPHHX
3HAKIB, TIOJISITA€ B IXHIiH 34aTHOCTI POpMYBaTH 00pa3, MOTTUOIIOI0UN CBITOOAYCH-
HsI, CBITOPO3yMIiHHS, MOpaJibHI, €THYHI Ta €CTETUYHI 3acaau, — 3a3Hauae M. Jlo-
1eHKo. — OTKe, TOMOHIMU — 11€ CBOEPIHI “aM’ITHUKH, “My3ei”, “n3epkaina’ ic-
TOpii Ta KynbTypHu Hapony» [Hdouenko, 2016, c. 20], «<MapkepH, sKi aKyMyIIOIOTh
Ba)XXJINBY HAI[IOHAJBHO-KYJIBTYPHY Ta ICTOpHYHY 1H()OPMAITi 0, TTOB’I3aHY 3 KHTTAM
MEBHOTO eTHOCY» [Mopos, 2011, c. 49]. BuBueHHS «4y>KHX» TOIMOHIMIB Y XYI0XK-
HbOMY TEKCT1 BMOXKIIUBITIOE 17ICHTU(IKYBaHHS TOTO IXHBOTO KOJY, IKUH Tiepely-
Ba€ 332 paMKaMH «MEHTAJILHOTO CBOTOY», OCKLIBKH BiH CTBOPEHUH IIPpeACTaBHUKAMHU
1HIIOT KyNBTYPH ¥ BiI0Opakae MOSTHYHY KAPTHHY CBITY 1HIIIOTO €THOCY. 3 OTIISALY
Ha II¢ TeMa HAIIOro JOCIIKSHHS BUIAETHCS I1KABOIO Ta aKTyabHOIO JUJIS JIiTe-
paTypHOi OHOMACTHKH.

OyHK1iT TOOHIMa Bapuasa sk OJTHOTO 3 EKCILTIKATOPiB IHO3EMHHX JIOKYCIiB B
YKpaiHCBKUX (HOIBKIOPHO-TIICCHHUX TEKCTaX MpUHArigHo BuBYainu M. TopuuH-
cekmit [2009], H. Janumrok [2011], H. dy6una [2000]. [TooguHOKi 3rajgiku Mpo BU-
paXkaJbHHI MOTEHIIAJ I[LOTO OMKOHIMA 3HAX0MUMO B Tipaisix M. MenbHuk [1999,
c. 13, 15], I. Kopuienko, O. €pimorchkoi [2016, ¢. 138—139], T. Moxkaposoi [2008,
c. 185], O. Tenexxkinoi [2012, c. 432, 434], npuCBSIUECHUX aHAJI30BI TOIMIOHIMIKOHY/
onomactukony TBopiB JI. Kocrenko, . [Ipaua, /1. [TaBnuuka. P. JIetiboB 3poOuB
yaaiy crnpoOy Ha Marepiaii pociiicbkoi moesii kinisg X VIII — I monosunu XIX cr.
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BCTAaHOBUTH CEMaHTHYHI BiIHOLICHHS acTioHiMa Bapuiasa B puMOBaHiil o3uIlii,
OOTpyHTYBABIIM BUOIp 11i€i BIACHOT HAa3BH 11 TICHUM 3B’SI3KOM 13 TOTOYaCHOIO T10-
JIITUKOIO ¥ HallioHaJIbHOO Miosorieto [Jeitbos, 2012, c. 188].

MerTa cTaTTi — NpoaHai3yBaTH 0COOIUBOCTI JIIHI'BOITOETUYHOI'O KOJIY TOIOHI-
Ma Bapuiasa Sk peripe3eHTanTa «9yK0i» KYJIbTYPU B YKPATHCBKOMY TIOETHIHOMY
nmuckypcei X VIII-XXI cTomniTs.

BrnacHa Ha3Ba Bapuwasa € nepudepiiiHOI0 B OHIMHOMY IMPOCTOpi yKpaiH-
CBKOI 1moe3ii, To/i K Y MOJIbCHKOMY MOETUYHOMY OHOMACTHKOHI BOHA € OJHIEI0
3 OCHOBHUX KOHTHHYaHT, 3BaXal0YM Ha CBOIO MEHTAJIbHY BaromicTh (IUB., Ha-
npukiaj [Szelazek, 1918]). Bonnouac ¢yHkIiiiHa cepa oiikoHiMa Bapuiasa B
YKpaiHChKOMY MOSTHYHOMY JIUCKYPCI CTa€ KiTBKOX CTONITh: 3rafaiimo «IlicHb
MaHJIPOBAHOTO Jisixa 3 Bapiasu» 3 pykonucHoro niceHnuka Ipana [TamkoBcbko-
ro cepenunu X VIII ct. (Ha tiwos iswox iz Bapwaeu, / Ha nim 6ymu, cyxui wiapi
(aBTop HeBin.)), «IlicHio mpo Bapmasyy, 3anucany, 3a ceigueHusm [. @panka, y
80-x pokax XVIII cr. B Kungauiscpbkomy ta Kamycsrkomy mositax (O uu uysag
xmo o asixoecvkii crasi /| Konu docmynuau 0o micma Bapwaeu? (sap. tB.) [PpaH-
Ko, 1910, c. 48—49]).

Ha nymky nmocniiHUKIB, TONOHIM Baputasa B yKpaiHCbKHX (QOITBKIOPHUX TTiC-
HSX HEOOOB’SI3KOBO Oy/ie 3HAYCHHEBO MICTKUM, HOT0, HAIIPUKIIAJ, «3 JETKICTIO
MOJKHa 3aMiHHTH Ha iHITY NOJBCHKY Ha3By» [[dyoOuna, 2000]. I. ®panko noBo-
JIUTh, IO B 3rajiaHiil Bulle micHi BapiaBa «Hi npu 4iM i 3acTynuia B Hild Miciie
nepBicHoro uHioro micta — CranicnaBosa» [@panko, 1910, ¢. 50-51]. V Tako-
MY pa3i MO)XeMO, BOUEBHU /b, TOBOPUTH JIMIIIE PO MEBHE YKA3aHHS HA Yac MOsSBU
TBOPY — y Hepiof] nepeOyBaHHsI YaCTUHU YKPATHCHKUX 3eMelb IIij] Biianor Peui
Hocnonuroi/Tlonpmii.

3a HAIIMMHU CIIOCTEPEKCHHSIMH, TOIIOHIM Bapuiasa B YKpaiHCBKUX (OIBKIOP-
HO-TTIICEHHHX TEKCTaX YaCTO BUKOPUCTAHO 3 METOIO HaJJAaHHS BArOBUTOCTI TICBHUM
noftistM/ocodam: 3apioic, 3apisic, cocnodune, | induka, inouxa, / wob nam oyna iz
Bapwaesu | myzuka, myszuxa; Borce sic 60 mu nuenuuenvky oodcanu, /| Haiimu nam
myszuuenvku 3 Bapuwaeu [KOII, c. 259]; Haw xa3zsin ¢ 0oposi, | Hanse mysuxu 6
Ocmposi, | A yumbanu ¢ Bapwaei, | 11Jo6 moi scenuuxu eynsau [1I1, c. 468]. o-
CHUTh POJYKTUBHUMHU € 3raJIK¥ PO iCTOPUYHI MO/ii, 30KpemMa Mpo KO3aIlbKi 1o-
XOIIM, TTOBCTAHHA Ta IXHIX BaTaxkkKiB: <...> boe 3nae, 602 gioae, 0e Mitl Muaui
nouye: | Yu 6in y 06031, yu 6 oanexiti 0oposi, | Yu 3 nanom, wu 3 cemovmanom y Bap-
waei na 3an03i [CIII1, c. 50]; Ta noidem y uucmee none, eei, 2eti, y Bapwasy, /| Ta
Habepem uepsoHol Kumaku, eeti, eeu, ma Ha caagy [CIIIL, c. 46]; Ta 1 noseznu
oic y Bapwaey | Iasnioxa it Cynumy / Ta u na msocky myky-xapy, | Bcim asxam
na ouso [YHIIIL, c. 86]; buau mypka oenno, niuno / I xpabpo cmynanu, | A 6 ce-
peody nopanenwvky | 3 Kybani pywanu, | A socemoi nedinenvru | Y Bapwasi cmanu
[YHAIIL, c. 141].
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M. TopuuHCBKMH 3a3Ha4YaE, 10

MaKpOONKOHIMH (Ha3BU 3HAYHHX ITOCEJICHB) YaCTO BHCTYMAIOTh CUMBOJIAMHU MEBHUX
TEPUTOPIH, IPU [BOMY HacaMIIEpe/l PEECTPYIOTHCS HA3BU CTOJHIIL CYCI/IHIX JEpiKaB,
npuHaitMHi y honbkopi: Inanu, enanu, ne doenanu, My Bapuwagi — mam 3acmanu <...>
[Topuunchkuit, 2009, c. 43—44].

3ayBa)KMMO, 1110 IIeH MPUHOM YacTO 3aCTOCOBYIOThH 1 B aBTOPCHKIl Moe3ii, Haia-
I0YM aHaJII30BAHOMY OMKOHIMOBI MAKPOTOIIOHIMHOT (XOPOHIMHOT) CEMaHTHKH 3aB-
JISIKY MTO€THAHHIO METOHIMIT (CTOIHII — JiepKaBa) Ta (3a MOOIMHOKUMH BUHATKA-
MH) aHTPONIOMOPpHHOT MeTadopH 3 OJJHOUACHOIO aKTyalli3alli€l0 TAKUX 3HAUCHb:
— «IMIepchKicTh». Tax om sk kpos ceoro aunu | bamvku 3a Mockey i Bapwa-
ey, / I éam, cunam, nepeoanu | Ceoi kaiioanu, ceéoro crasy! [Lllesuenko, c. 352];
Oul, nexaii sice kob63u eparomv, | Hexail 036onums crasa, | Hexail wytomo nac i
snatoms | I Mockea, it Bapwaea! [Kyniu 2, ¢. 179]; Xait seunymo i Mockea, i
Bapwiasa, / i nimyi, i xoxcnuti ix ciyea! [ba6iu, c. 123]; Hawa eons ne npu-
tiwnaa i3 Bious, | I3 Mockeu it Bapwaeu ne nputiwina. /| 3 Xopmuyi éona, ne-
uanw ececeimusi, | Kpoe i nim 3 koszayvkoeo yona [[laBnuuko 2, c. 46];
— «BOPOI», «3arapOHuK»: <...> 3H06 Hawa Ykpaina / I1i0 Tlorvwero 6yoe, | 1
sayinums Hauty oo | T'uokas Bapwaea... [Pynaucekuii 2, c. 75]; Koau oy-
wiuau Hauty mogy | Bapwasa, Bioens i Mocksa, | Mu 3 npaxy nocmaeanu
3Ho8Y, | Chysanu i naeau ochogy | Ceoeo dyxoenoeo ecmea;, Apkan iemumo
3 baxuucapaio, | [lemaro 3 Bapwaeu xumnys asx, | A 3 [lisnoui, miti pionuil
kpaio, | bospun ide 6 cobonsx [[laBauuko 3, c. 40];
— «moHeBoNIeHICThY. Hesonio Ilpazu i Bapwasu | Paosincoki 6oinu 3menu <...>
[Punbcbkuid, c. 55]; Bapwasa, Toxio i Pum / [loecmans we 2acia npornecymo
[Veenko, c. 43]; <...> I[Tliooanuce nio invuosuyvki cmonu / byoanewm, bep-
nin, Bapwaea, Ilpaca, | Ta ne niodanuce bepesosu [I1aBnuuko 1, c. 374].
[MpomyKTHBHOO € i METOHIMI3alliss ONKOHIM — YacTHHA CBITY, YHACIIIOK SIKOT
B IOCTHYHOMY KOHTEKCTI BJIaCHA Ha3Ba Bapuiasa peasizye MOTCHIIIHE 3HAYCHHS
«EBPOIEUCHKICTHY. Moaumbcst 3a mebe [0110pychbkuil panop] Yxpaina, / JKoyme
mebe Bapwasa i [lapuoc...; Hac ne kosmue nenam’ami 6e300us, | 32adae Pum, Bap-
wasa i Hapuowc — | Ix 6oponumume Hebecna Comus, | Sk nodcvkocmi cesmoi Ou-
sosudic. | Mu nonsenu na xuiecokim Matioani, / Boice scome 3ynunsiiouu opoy [I1as-
JIUYKO 2, ¢. 26]; Jumunko, Mu HACTIOKU Yux pesontoyitl, | nO2sHb, 1K HAM CEIMUmb
30enuna Bapwasa. /| bo conye wonoui mixka do €gponu, / 60 npugud cmpaxy wuje
onyoums minom [XKanam, c. 4].

[IpoananizoBaHui MOBHUIN MaTepiall CBIAYMTh, IO TaKa METOHIMI3AIlisl CTaE
MOXKJIMBOIO 3aBJISIKH TOTIOHIMHIH (TTepeayciM OHKOHIMHIW) B3a€MOIii, Sika BOJTHO-
Yyac MpaIio€e Ha MOCUJICHHSI OI[IHHOT KOHOTOBAHOCTI. AKCIOJIOTis BJaCHOI HAa3BU
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Bapwasa, six 1 IHIINX KOMIIOHEHTIB HAaBEJCHUX BHUIIE TOMOHIMHMX PSAIIB, Y XO-
POHIMHOMY MTOETUYHOMY BUTIIYMAaueHHI IPSIMO KOPEIIOE 3 aKTyaJli3alliero XpOHO-
noriitHoi iHdopMariii oHiMa: MUHYJIE <> nefiopaTuBHe 3a0apBIICHHS (KOHTPACTHB-
Hi 3HAUYEHHS «iIMIIEPCHKICTHY (IIepelyciM eKCIUTIKOBaHa B OHIMHIN napi Baputasa
— Mocxkea), «BOPOT», «3arapOHUK» Ta KIIOHEBOJICHICTHY), TENEPIIIHE <> MO3UTUB-
HE (3HAYCHHSI «EBPOINEHCHKICTE) SK BUSB IIUBUII3AIIIHOTO OPIEHTUPY YKpAiHIIIB,
HacaMIiepe] OPUsIBHEHE OHIMHOIO maporo Bapwaesa — [apusic). Jlonamo, 1o 38’s-
30K OWKOHIMIB Bapuasa it Mockea Moxe OyTH BCTaHOBJICHO 1 3 METOIO JIOKaJIi3a-
1ii IEBHOT TEPUTOPIi Ta BIJICUIAHHS J0 icTOpUYHUX moii. [l nporenypa € inau-
(hepeHTHOIO MO0 METOHIMI3alii cTonuis — aepxkasa: [ en 6i0 Mockeu asxc 0o
Bapwaeu | 3auepsoninu scynanu, / kozaymeo «3006ysac ciaeuy, | cnuc i Hazaii-
Ku ckpizo nanu [ Yrpainka, c. 113]; Conye cuinne okom onacum | Y nocmyeosanin
nebi ipacasim — | Kpusaeo nanaroms 3emui cuieu /| Bio Mockeu — / 0o Bapwasu
[Camiitnenko, c. 130].

BukoHaHHS Ha3BaMU CTOJHIIL ICPIKAB XOPOHIMHOT (PYHKIIIT € MIPUMITHOIO 0CO-
ONUBICTIO HE JIHIIE yKpaiHChKoro auckypcey [Jlapuna, 2014, c. 235; MunbkeBuy,
2017, c. 148]. Pociticeka gociigauils O. MijibkeBUY MOSCHIOE aKTUBHE 3aCTOCYBaH-
HS TaKol METOHIMIYHOT MOZIEJTi TPhOMa KOTHITUBHUMH IPUHITUTIIAMHU: a) KOHKPETHE
HaJ{ a0CTPaKTHUM (KOHKPETHE MICTO UITKIIIIe CIIPUHAMAE JTI0ACHKA CBIJIOMICTD, HIJK
a0CTpaKkTHY KpaiHy); 0) JOMiHAHTHE HaJ HEIOMIHAHTHUM (CTOJIMIIS € JOMIHAHT-
HUM €JIEMEHTOM CTOCOBHO 1HIIMX MICT KpaiHM); B) IIGHTpabHE HaJ niepudepiii-
HUM (CTOJUILIS € IIGHTPAJIbHUM eJIeMEeHTOM Kpainu) [MunskeBuy, 2017, c. 148].

OnHe 3 aKTHBHHX B y3yaJIbHOMY BXKUTKY Ha3BU Bapuiaga 3HAYCHHS CTONUIT
BHSABIIAE O3HAKH TepuepiliHOCTi B yKpaiHChKOMY HOETHUHOMY JucKypci. Horo
Oe3nocepenHbO eKCILTiKy0Th juiie J1. [TaBmuuko (4 mooice, ioyms 0o Bapwa-
eu | Knsocama nuyi | Ha b6anosanus ma 3abasu | B uyoicii cmoauyi?; ¥ miv’s
03b00au tioeo opau / 3 Bapwaeu, 3 Bious, 3 yapcokoi cmonuyi [I1aBnuuko 4, ¢. 52]
ta JI. Kocrenko (Bapwaeo <...> / I 3noey — cmonuysi! [Koctenko 2, . 54], a inmi
MUCbMEHHUKH — Yepe3 acoIliaTUBHI 3B’I3KHU, aKTyaJli30BaHi, HAIIPUKJIa, HaA3BOI
LHEHTPAJIFHOTO OpraHy MOJIbChKOI Bianu: byg crasemuuil konucy xawmensit. | Bin
2yunoi 3ascue omam crasu, / 3anuwus i vacmxy u cunam, / bo y ceimi, y camiu
Bapwaei | I'osopus cocmpe cnogo nanam [Macenko, ¢. 355]; I xoau denezcayii 3
Bapwiasu | Y Binnuyi nooapysanu | Hezeuuaiine 306paxcenns | lsawxesuua, | To
Hasimb cmapitiuuna oepacasrnozo | ceitmy | Cmapuii cogizoxcan | FOzep Oszea-Mi-
xanvewvkuil | 3aceiouus npu scix ousosudichy | nodibuicms / Ilana Apocrasa 0o nop-
mpema | I nopmpema 0o nana Hpocaaea [JlyOkiBcbkuii, c. 125].

3HaueHHS «CTONUIS» YBUPA3HIOIOTH KOHTEKCTYAJbHI JIEKCEMH OepItCaABHICHIb,
Oeporcasa, OMKOHIMHO-XOPOHIMHA Tlapa Baputasa — Piu Ilocnonuma, six-ot: Bap-
wiasa oepatcagrnicmio 2opoo nosuma, | B €gponi, sik possudens, — Piu [locnonuma
[[MaBauuko 1, c. 223]; B nopox 36uma, kpog’io 3numa, / nio mazypky, nio eeceny | Piu
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nomyaicua Iocnonuma / okcamumu 3108y cmene. | Xaii 3 mymany conye ensime, | Ak
eapyioioms, ax manyioroms | y Bapwaei 3106 ynanu <...> [Knen, c¢. 308]. Baxiu-
Ba POJIb B OMMCYBaHOMY MEXaHi3Mi HAJIC)KHUTh 1 QOHETUIHNM 3acobam, 30KpeMa
pHIMi, TIO3asTK

3B’I3KW 3 PUMOBAHUMH OJIMHUISIMH, IO B IIPOCTOPI JIIPUYHOTO TEKCTY IMO3HAYAE CTBO-
PEHHSI CTIIKOTO TEMaTHKO-CIOKETHOT'0 3B’I3KYy MiXk CJIIOBaMH, L0 NMTOCTAIOTH SIK MTOBTO-
proBaHi criB3Byuus [Jleitbos, 2012, c. 187].

3acToCyBaHHsI IIbOT0 3ac00Y JUJIs aKTyasi3allii 3HaYeHH S CTOJIUIII CIOCTEPIraeMo
B JI. [TaBnuuka: Bynowouni emixaui 3 Bapwaeu /| Ianunu mym 2anvby ceoio, | bi-
JU3HY Mepmeoi 0epacasu; B nac mpu obpamu, mo v mpu depacasu, | Toti 0o Mocksu,
moii 0o Bapwaeu, /| A moii 0o xana xabapi / Besze <...> [[laBnuuko 1, ¢. 522]. Cno-
co0OM HiBEJTIOBaHHS TaKOi CEMAHTHKH € OIHOPIAHUN Psi/i MOTBCHKUX reorpadiv-
HUX Ha3B: [ 036ensmo y Kennszosiit Boai, | B Kpakoei iynaroms i 6 Bapwaesi, /| B
HInvoncoky pooimuuyomy i ¢ Tampax <...>; <...> Cise nodsue mpyooeuii | Y
Kpaxoei 1i Bapwaegi [Punbcekuii, c. 268].

3araJjioM >xe IPOBIIHOIO JIs TOMOHIMA Bapuiasa PyHKIIIEIO B YKPATHCHKOMY T0€-
THYHOMY JUCKYPCi € TpaaulliiHa s y3ycy JoKaThBHA QYHKIis. AKTyali30BaHi
HUM MTPOCTOPOBI 3HAHHSI 30CEPEHKEHO MEPEAYCIM B iICTOPUYHO-TIOII€BIN IIONINHI,
1110 3yMOBJICHE, Ha HaIll TOTJISII, TEPUTOPIAIBHOK OJIM3BKICTIO Ta MOJITUYHOIO 3HA-
gymrictio [onbii ans Ykpainu, ciiibBHUM MUHYITUM 000X KpaiH. 30Kkpema, Take
3HAUCHHSI aHAJII30BaHOI BJIACHOI Ha3BH, K «MICIIe CTPATH», CIPUYMHEHE MO IMHU
XVI=XVII cromniTh, koMU Ha YKPaiHCBKUX 3€MJISIX aKTHBI3yBaBCs TOBCTAHCHKHUH
PYX, TPUBAIU KO3albKi BiftHH: [ cgami kicmxu 6ininu / Cnarenux 6 Bapwagi <...>
[Adanacser-UyxOuncekuii, c. 35]; Kpati Bapwaeu osa cmosnu, | Ha cmoenax ou-
auna, / ITio cmosnamu monoouii | Kozak 3 Yueupuna. / I naiicmapwii nanu / Cuepme
tiomy yumaiomo. | [lpouumanu — i kamu | Momys namsieaioms [ Pynancekuii 1, . 180];
Le 5 [9opT| maxooic, niooousuiu Bapwagy, / [locadosus na naxin Iasnioxa [Cna-
ByTHY, C. 322]; 3a mi nicui, wo ix 6ona cknadana, / 3a me cmpaxcoOaHus, ujo 6OHA
cmpadcoana, | 3a bamoxa [Topais Uypas — 10.B.], wo posn’smuii y Bapwasi, / a ne
CXUnUB nped 80pocom 4ona, —/ He gucmavano 6 2opooy / [lormasi, / o6 i éona we
cmpauena o6yna! [Kocrenko 3, ¢. 112]; Tiwums nepsonvku Bapwasa? | 3aruea ceu-
Heyw 3a wikipy? | F'une I'vus? Hawa crasa! | Hanusaiixo? To oic 3a ¢ipy?! [bepanuk,
c. 345]. Posrnsinane 3Ha4eHHs1 OWKOHIMA MOYKE TPaHC(HOPMYBATHCS B 1HIIE — «Mic-
1ie 3aru0eni», Koy iaerhes npo Jpyry cBitoBy BiliHy: Tpu Koszaxu pudaiu Hao
cmapoio | I ne moenu 3itimu 3 kpueasux pam. / Tou nio beprinom, motl 6 CHIdICHIM
3aeo10 | [lecv nio Bapwasoto, a mpemiti niou cam | Q0 wopHoi napyeu 6 mpuoysmo
coomim [[Apay, c. 115]; <...> moorcnuso 6, cboeooui wesna /| He oona 3 meoeo noba
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cmonuysi.... | ...konu 6 3auenuniecoki xnonyi / He nsenu mooi nazno nassuax / Iio
Bapwaeoro, na Canyn-eopi, | Bzoosoc Envou i nio bepainom [Onitinuk, c. 60]. Take
MO/IiE€BE TII0, MAPKOBaHE 3a3BMYAl KiJIbKOMa TOMOHIMAMU, aKTyalli3ye i JIOKaTHB-
HO-IMPEKTHBHY a00 JIOKATUBHO-CTaTUYHY CeMaHTHUKY (3 Bapuwasu, 3 bepiaina i 0o
Kapnam / lpowanns cmosmume 0nig nHa copox. | Cocmasu meniyulox nomMyamscsi
6 oanv, | Ha /ninp i na Borey nosepnymo xoui; Kpoes. Bapuxaou. Bapwaea. Ilos-
cmanns [ <...> | Temni srcandapmu, opoa b6ezimenna' [Tlaxap0BCBKa, ¢. 153]); xpe-
MaTOHIMHE 3HAYEHHs — MEaJb «3a BU3BOJIeHHs Bapiasuy» (I soikcoky noosky / 3
Hux mae He 00uH. | 3a Byoanewm, Bapwagy, / Coghiro i Bepnin [Haruu6ina, c. 217]).
3atikcoBaHoO ¥ pyx TonoHiMa Bapuiaga B aniensITUBHY 30HY: Pyinu Bapwae i [1a-
puoicis, | [laxay i enyxi Moabimu... | Kpuuano ye ece: «Mu ne keumuly — / 3a me,
wo 8 mim nexi mu eudicug <...> [Mypatos, c. 221].

AHaJi3 YKpaiHCHbKUX TOETHYHHUX TEKCTIB 3arajioM 3acBidye, 10 BIacHa Ha3Ba
Bapwasa € akryanizaropoMm 3Ha4HOTO0 MacUBY 1H(QOpPMALIIil, IKa CTOCYEThCS BOEH-
HOT TeMaTuKH. JIOKaTUBHO-TUPEKTHBHA CEMaHTHKA OWKOHIMA 4acTo BijgoOpakae
HaANPsAM PyXy OZHIET 31 CTOPiH KOHQIIIKTY MiJ] Yac TaKUX MOJiH:

— MOXOAM pyChbKMX KH31B: Oneeu, leopi, Mcmucaaeu, bpsuucaasu! | Yu mo o
eu cnanu, sk zemas mpsaciace / 1 [{peens Pyco 0o Bicau i 00 Bapwaeu, | Mos
OypHutl Oyx pyinnui, nponecaacey? [Kymim 1, ¢. 423];

— ko3zanbki noxoau: A KOJIU MU BUPYIIIAJIU, | ne 6yno nam cmpumy, / 00
Monoosu, 00 Bapwaeu | wu i3no6 0o Kpumy, <...> | Kaocy: — Ilani cemoma-
Hoea, | mu oc meni ousucs! [Koctenko 1, ¢. 66];

— MOJBCHKO-Typellbka BiliHa 1672—1676 pp.. A nawn-cemvmarn Jlopouier-
ko | Hacmosbopuue 6posu. | Hamipsiemvcs nan-ecemoman | Jlaxa eoosamu
<...>/ Iuwe nam eervmoxcnuti cemoman | Y nonxu aucmu: / «llitidem cnep-
uy 0o Kueea, | A mam it y Bapwagy. | Bpamuyi pioni! 3aeunemo, | Ta 006ydem
crasy!» [Kopeys, c. 314];

— Benuka [liBHiuHa BiliHa, 30kpema nofii 1701 p.: [ Kapnro sk e moeyuuii | Ha
bepee cmynae, | Bicim mucsiu kono Hapsu | Tpynom noxaaoae. / <...> B onig-
Houi 1aywke silicoko | Bidienas 6io Pueu; | /lo Bapwaeu i Knicosa / [Ipubys
we 00 panns <...> | A 3 Bapwasu axc oo Cacie | Ilpubdys na seuepy <...>
[Pynmancekuit 3, c. 153];

— JIucromanose noBcranus 1830—1831 pp.: Ax ocmanniii paz asxu / loecmanu
3a crasy | I ynepmi mocxani | Iiwnu na Bapwasy, | Kcbonos kasaums 2060-
pus <...> [Pynancekuii 3, c. 105];

— paJsHCHKO-TIONIbChKA BitiHa 1919—1920 pp.: 1 00 danexoi Bapwaeu, | 3 6ocnsi-
mu Kuesa 6 ouax, |/ [lopusno udymo 3anizui nasu, / [lanam Hecyms uepgonuii
orcax [Ennan-brnakutHuii, c. 83].

I BoueBnb, MOBHThHCS Npo Bapmasceke nosctanHs 1944 p.
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MapkyBaHHS OMKOHIMOM Bapuiasa 4yKoro MpOCTOPY YBUPAZHIOE NPYTUN
CKJIAJTHUK OiHApHOT omo3uIlii. Yeyreped ouiKyBaHHSIM HAM € HE KOPEJISITUBHUH
olikoHIM Kuig, a XOpoHiM Vkpaina. Ha Ham morusi, e 3yMOBJIEHE CEKTOPAJIEHUM
MOETHYHUM OCMUCIICHHSIM KOHIIENITYaJIbHOI YHIBEpcamii «CBil — Uy KUN» K «yKpa-
THCBKUI — HEyKpaTHChKUIY, TIop.: Tax woeo-oc nam 3 Yxpainu / Imu y Bapwaey?
[Pynancekuii 2, c. 82]; Mu ne xouem meoi Boneu, | Hi Bapwiaeu uu Mocxeu, | Tino-
Ku 2emo i3 Yxkpainu, / B ceoi nempa npou iou [3BY, c. 44]; Manonku Huxugopa,
epasiopu I'eya | Excnonyromocs y Bapwaei. | Konu 6 yi wedespu | Ilosepnynucs 6
Ykpainy, | Hx 6u im nopadinu / Jlioou, conye, poca, | 1 scypasni, 3sunaiino, i ka-
auna, —/ Piona 3emns! [JlyokiBcbkuid, ¢. 139].
BukoHaHHS JOKaTUBHOI (DYHKIIIT TIOIEKOJTH TOB’sI3aHE 3 MAPKYBAaHHSIM OHIMOM
Bapwasa Bincrani:
— pmanexoi: — Yu Kuis we danexo? — Ta ne dyoice. | Bapwaesa oani, — ycmixnyscs
osik [Koctenko 3, ¢. 119], mop. B ykpaiHcbkoMy npuciiB’i: Ou daneko-0aniexko
0o 2opooda Kuisa, a 3 Kuisa asic 0o Ilonmasu, a 3 [lonmasu asxc 0o Bapwasu,

— Omu3sbkol: Havikpawuil nam’ssmuux Ha ceimi | € nio Bapwaeorio, ¢ ceni <...>
[AmuTepxko, c. 226].

JexonyBaHHS icTOpHYHUX (POHOBUX 3HAHB JIOCIII)KYBaHOT'O TOTIOHIMA MOXKeE
OyTH yTpyJIHEHE JJIs1 Cy4acHOr'0 YKPalHChKOT0 YUTa4ya, iHOKYJIBTYPHICTh Ta-
KOT Ha3BH MOJIEKOJIU CIPUYUHIOE HEPO3YMIHHS TEKCTY W MOTpeOye BUBUCHHS
JIOJTATKOBHX JixKepen iHpopManii. Hampuknan, psaku 3 TBopy I1. I'ymaka-Ap-
temoBchbkoro «IX oma Iopanis, kuura I1» «Ta eoce it namuxanu ¢ Bapwasi éu
0obpal | Am!.. nans!.. piexis!.. munkig!.. wnuvox i uacmoxony!.. | A ax eykuys
mockanb no-ceoemy: «l'ypaly — | Bce k eachudy niwno!..» ['ynak-ApTemos-
ChbKUH, ¢. 68] BiICHUIIAIOTh 10 MO JIMCTOMAaOBOIO MOBCTAHHS: YKPITUICHHS Y
Bapmagi 0yno 3BeneHo BiIiTKY 1831 poky st 000pOHU MicTa Bij POCIHCHKUX
Bilicbk. B ypuBky 3 moemu FOpist Knena «Ilomin iMmnepiit» «Ta nadsoe Himeu-
yuHa / 0asHo posmama KOpuoopom, | po3wue it kpail, ik 60po3ua, / i cnomyuus
Bapwaegy 3 mopem» [Kinen, c. 246] ineThcs po MOBOEHHY icTOpito MicTa ['naH-
cpka ([Jannura), sskuii 3rigHO 3 pileHHsIM SAnTHHCEKOT KoHepeHmii 1945 poky
BTPAaTHB HIMEIbKY IOPUCIUKIIIIO i cTaB yacTuHOIO [lonbehkoi Hapongnoi Pec-
nyOmiku. PerpocniekTHBHOTO aHamizy notpedye # yCTaHOBIICHHS ICTOPUYHO-
ro KoHTeKcTy B psankax M. Cawmiiinenka «3acomonina Bapwasa!l.. | Cnpacna,
csaenucma gipo! | B 3epai kpemniscokin — wapeapox... | [loas it we siomipsie!»
(27.11.1980) «Panmom — ocb — Oymaio e K 3aeacou. | Xai minoku cepyem, xai
3000anix —/ Cayxaio Padom, Bapwasy, 3abace!..» («Hia 13/X11-1981 p.») [Ca-
MiiiJIeHKo, c. 129], kiroueM 70 po3yMiHHS SIKOTO CTAIOTh JIaTH HAMKUCAHHS T10e-
3iii: Bocenu 1980 poky TpHBaiu aKTHBHI BUCTYIH HE3aJIEKHOTO TPOMAJICHKOTO
pyxy Ha yoii 3 Jlexom Banencoro, a BHoui 13.12.1981 p. B [Tonbcbkiit Haponniii
Pecny6nini Oyno 3anpoBa/i>keHO BOEHHUH CTaH.
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o % 10 eKkcTpalliHrBaIbHOT iIH(OPMAIlii, TOB’I3aHOT 3 OIAMH CIIBBITYM3HUKIB,
HAI[IOHAJTBHOIO iCTOPI€l0, TO 11 yKpaTHCBKOMY YHTady JEKOIyBaTH 3HAYHO JIETIIE,
TOMY 1[0 BOHA MOB’513aHa 3 MEHTAJbHO MUTOMHUM, TOOTO MOTCHIIIHO BiIOMIIIIHM.
Le, nanpukiaj, acouiaTuBHa napaneinb Bapuiasa — emiepayis: Jleaocumo ¢ Bap-
wasi, cuoumo 6 Iapuoci, | Kone nam 6 neuinyi, 6 sxcusomi nam pixce. | I 3a decsaimo
pokis bauum pezynomamu. / Jlani ece i oani 6i0 ceoei xamu [Onecs, ¢. 855]; 3 Konu-
mu, Hopunvcora, Bopxymu, / 3 ascmpaniiicokux nycmupis, 3 Bapwasu, | Mwonuxena,
Ommasu — 1100 npocmuil / 3’ixaecs — Bkpainy éockpewrae [Camiiinienko, c. 262].

YacoBoro mapagurmMoro (MUHYJIE — CydacHe) CIPUYMHEeHA MOSTUYHA CaKpastizallis
BJIACHOT Ha3BU Bapuiasa, el Ipoliec BiI0YBaEThCS Yepe3 YCTaHOBIICHHS TOTIOHIM-
HO-TEOHIMHOI Kopensiil: [lepeizous st uepes einvhy Bicny, | [lJo cmpaonuyi Bap-
waei oomueac | Kpusasi panu, 3abynace kpusasa necnasga, | I'ipxum ne gepHymucs
aimam, | I pyky sockpecna Bapwaea | Paosincokum cmuckae micmam [ PUnbCbKui,
c. 74); <...> ¥ myorcniti cmpaonuyi Bapwaei / [lomie, sk 6pam, kamenspam [Harau-
0ina, c. 117]; Bapwaso, <...> / I[lomepxnio 0asne 6ibnitine 0uso / neped ousom meozo
sockpecenns [Koctenko 2, ¢. 54]. 3ayBaxumo, 1o B peuernirii JI. Koctenko Tomno-
HIM Bapuwasa HaOyBae i BUpa3HUX aHTPOIIOMOP(HUX PUC, AKTYAJI3y0UH 3HAUCHHS
«kiHkay: Bapwaso, / s 3nana, wo mu epoorusa. | Bapwaso, / s uyna, wo mu nicen-
Ha. [ <...> edce 1l mino Oynu posxmosanu kpyku, / <...>/ Ill]e 6inb He npoviwios. | e
Ppyinu — sk wpamu. | Ane Ha obnuuui — eecenuii cnokii... [Koctenko 2, ¢. 54].

OiikoHiM Bapuiasa B IOSTHUHOMY TEKCTI CTAE KITIOUEM JI0 ICKOAYBaHHSI HE JIUIIE
(hOHOBHX 3HAHB, ajI€ i BAXKJIMBOI OCOOMCTO IS JIIPUUHOTO Tepost / aBTopa iH(Op-
Mallii, Ky ajgpecar CpuiiMae Kpi3b Mpu3My 0e3MocepeIHbOro J0CBI Y, CIIOTaIiB,
OILIHOK ajpecaHnTa: 3eadacme koaucw, ax y Bapwaei | A Bam nucas oyi psioouxu
arceasi, | 3eadaeme camommuvoeo cnisys <...> [Boponuit, c. 116]; Hixmo ne cmpis,
Hixmo He suxauxas | B ysaei cnpaeniti sumpisnui oopas. | Jluw napomsie nedyaco
xkaexomas, | I'via Bapwasa, wopna i neooopa [Manauntok 1, ¢. 154]; O, sk éona
cnpaano mene emanyrosaia — | Bes keimysana y wani cykni («<Ha Mananku y Bap-
maei») [[pauy, c. 567]; Kino npotiwno na ypa! I na noous! / I cxinexu eueaoniueux
enizo00ig! | [pueadyeur — ynisep, wan opou? | A ginapmoniro? A Bapwagy? | Mu ne
ocopomunu wauty oepacagy | 6 ouax Omysi! Aneonu bunu 1o6u! [Hebopak, c. 157].

KoHcTpyroBaHHS TOMOCY MOJIBCHKOT CTOJUIII, MO3HAYCHOI OHIMOM Bapuasa, B
YKpaiHCbKOMY TIOETUYHOMY JTMCKYpCi pparMeHTapHe, ypuBdacre. 3MiiiCHUBIIN
y3araJIbHeHHUI aHalli3 XyJ0)KHbBOTO Marepiay, HaBeJJeMO TaKi eJleMeHTH i1 ypOa-
Hompoctopy: CakcoHchkuit mapk (Hao napxom CaxkconcbKum Kyonrauumscsa mind
<...> [Kunen, c. 250]); JTazenku (<...> ¢ ouxux Jlazenkax / cnosudinus <...> [Pu-
Mapyk, c. 231]); xocreon Auuu (V Bapwasi na kocmvoni Aunu / B niwax gixon
— enizoa 2onybis [ [Imutepko, c. 224]); uepksa, ae moxosane cepre Ilonena? (€ yep-

2 basuiika Cesroro Xpecra.
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kea y Bapwaei. Tam cmina | Xosae Ionvwi ti miodcvkocmi cesimunio — | lllonena
cepye [Punbcekuii, ¢. 182]); Cranincokuii 6ynunok® (Y Bapwasi /| Ha Cmanincoko-
My 0younky | HAcen coxin enizoo cobi 36us | <...> /Y Bapwaei /| Ha Cmanincoko-
my oapyuxy nonskam | Cmanincoxi oui 6 cokona | Cmanincokuii 03606 | IHunvrye
sa Honvwero <...> [dpau, c. 775]); nam’stauku Miukesuay (Omym, nao Bicioio,
6 Bapwaei, / AIx nao Heeoro 1l nao /[uinpom, | Cmosims, nom’suymi doopom, <...>
Tpu eenii 3 sacnum yonom («bing mam’sTHuka MinkeBuuy») [ [Imurepko, c. 227])
ta llleBuenkosi (I cmoimo Ilesuenxo y Bapwasi, / na matioani, / i mpumae ceiu-
ky <...> [ITaBmuuko 1, ¢. 361]); Byn. Anes Illyxa, 7* (— 3aensns koauco 0o meHe Ha
anew IHlyxa, 7 <...> [[TaBauuko 1, c. 362]); crapi o ([liunyms xmapxu, Haue
oini nasu, /| Hao cmapumu naowamu Bapwasu <...> [Punbscekuit, ¢. 172]); HOBI
KaM’ssHUIl (Byna — sik none, Kaminuam 3acisaue. | Bpoouno none noei kam’anuyi
[Kocrenko 2, c. 54]); 6pama (Yomy orc Bu mam, 3a opamoro Bapwasu, | Quii 6pyx
cnisa nio kpokom HigicHux nie? [Mamaniok 2, c. 80]).

XymoxHI| MPOCTip MOJIENIOE ¥ OWKOHIMHO-TiIpoHIMHa nlapa Bapuasa — Bicna.
Takwii crioci6 penpeseHTalii GOHOBHX 3HAHb TOMOHIMIB € JIOCUTB POy KTHBHUM
y MOSTHYHOMY JHMCKYPCi, ITop., Hanpukiaa, B 1. Pumapyka: Beuopic Bapwasa,
memHuie, M08 cpibHuil nepcmenuk, | i oniouie, cpidniuae, ceimumocs 6ina pyka. / Tu
WYKAB Yb02o c8imaa — 30a8eH, no wiaaxax Hebausenvkux. | Hazooenas iioco mam,
oins Bicau;, Bio Kuesa meoi dowi | y nomotibiunomy xkepyHxky | ioymo, mMos apii 6
Tibem. | <...>/ ll]e cnoensoae iwyuil Kywy, / sk pgymvcsi 0006t 60pizKu | no mou
oix Jlemu i /[ninpa [Pumapyk, c. 231].

YacTMU KOHTEKCTyaIbHIMH aKTyalli3aTOpaMH iCTOPUYHOI ab0 KyIbTypHOL
iHpopMarllii TornoHimMa Bapuiasa cTalOTh aHTPOIIOHIMU SIK peduiekcarlist GaxTiB
Oiorpadii oci0, siki 0€3CIOCePEeIHBO YU OMOCEPEIKOBAHO CTOCYIOTHCS MOJbCHKOT
CTONUII, Y¥ (aKTiB IOCMEPTHOIO 1X BIIAaHYBaHHS, HAPUKIA: o620 make po-
ounocs, / [loxu ne ¢ Bapwaei / 3ananosas nao nsxamu | Ilonamoecokuii sceasuil
[IlleBuenko, c. 135]; Kyaiw Ilanmeneiimon cayxcus yapio, / norsaxam y Bapwaei
npasug mosy <...> [Hebopax, c. 66]; <...> micmxa natininwi 6 xas’apusx Jlapoen-
ai <...> / eimep eeceauii 2yoe no Bapwasi [Knen, c. 250]; Bapwmaeo <...> / 6oice i
cepye Illonena yxpae meiii 6opoz [Koctenko 2, ¢. 54]. [logexonu 10 BCTAaHOBIECHHS
TaKOT0 3B’I3KY 3aJIy4eHO MMapaTeKCTOBI eIEMEHTH — 3arojIoBoK («Masenay: Tax oce
6in, Kuis, wo tiomy / B Bapwaei cnuscs i 6 Kpumy [Coctopa, ¢. 135]; «Ilocmept-
Ha Macka MinkeBu4ay: Aze naiiinue mooi | Y Kpaxosi ma Bapwagi, | Y Jlveosi
— meoic Hesne... [JIlyOkiBebkui, c. 495]) abo enirpad (<...> Ha penemuyito muuu
0o Bapwaeu... («<XKypasni». Apocnasosi Ilonancokomy, kepigHuKo8i YyKPAiHCbKO2O
Hapoouozo xopy «Kypasni» 6 Ilonvcoxii Hapoonit Pecnyoniyi [Apad, c. 513]).

3 TMaman KynpTypH 1 HAyKH, HAUBHIUE xMapodoc y [lombmi.

4 3a mieto agpecoro po3ramoBane [loconscTBo Ykpainu B PecriyOnini [lombmia.
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OTxe, MOZICTIOBaHHS JITHTBOIIOETHYHOT'O KOY TOTIOHIMAa Bapuiasa sk penpeseH-
TaHTa Yy>KOT0 IPOCTOPY B YKPATHCHKOMY JHCKYPCi 30Cepel’KEeHE MEPEAYCiM B iCTO-
pruHii ronuHi. [[MCEBMEHHHUKY aKTyaJli3yI0Th HacaMIIepe] TY EKCTPaiHTBaIbHY
iH(pOpMAIlif0, IO CTOCYETHCS MUTITAPHOI TeMaTHKH. [IpOAYKTUBHUMY € HaJJaHHS
aHaJIi30BaHi{ BIIACHIM Ha3Bi 03HAK XOPOHIMA 3 OJHOYACHOIO aKTyaJli3alliero TAKUX
3HAYCHb, K «IMIEPCHKICTHY», KITOHEBOJICHICTHY 200 «EBPOMEUCHKICThY, 3aCTOCY-
BaHHS OHIMHOI B3a€MOII1 (TOMOHIMHO-TOIMOHIMHO1, TONOHIMHO-aHTPOIIOHIMHOT).
OOMexeHo peanizoBaHO (POHOBUI MOTEHIlIAT OMKOHIMA, OB’ I3aHUH 13 CEMaHTH-
KOO CTOJIUIIi, TOIOCOM MicTa. 3arajioM MoTBEepIKY04YH GakT nepudepiiftHoCTI OHi-
Ma Bapuiasa B yKpaTHChKil MOBHOIIOSTUYHIN KaPTHHI CBITY, 3a3HAYMMO, 1110 HOT0
iH(popMalliiiHe MoJie Ma€ aCHMETPUYHHUH BUSB 13 JIOMIHYBaHHSIM ICTOPUYHOTO Ta
MTOMITHICTIO COI[IOKYJITYPHOTO CerMEeHTA.
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Streszczenie

KSZTALTOWANIE JEZYKOWO-POETYCKIEGO KODU TOPONIMU WARSZAWA
W DYSKURSIE UKRAINSKIM

Stowa kluczowe: dyskurs poetycki, onim, toponim, ojkonim, choronim, Warszawa

W artykule przedstawiono wyniki analizy jezykowo-poetyckiego kodu toponimu Warszawa, ktory
reprezentuje ,,obca” kulture w dyskursie ukrainskim w X VIII-XXI wieku. Ustalono, ze ksztattowa-
nie takiego kodu koncentruje si¢ przede wszystkim na ptaszczyznie wydarzen historycznych. Au-
tor stwierdza, ze wynika to z bliskoS$ci terytorialnej oraz wspolnej przesztosci obu krajow, a takze
z politycznego znaczenia Polski dla Ukrainy. Pisarze najcz¢séciej aktualizujg t¢ ekstralingwistycz-
na informacjg, ktora dotyczy tematyki wojskowej. Produktywne jest nadanie analizowanej nazwie
wiasnej cech choronimu przy jednoczesnej aktualizacji takich znaczen, jak ‘imperializm’, ‘niewol-
nictwo’ czy ‘europejskosc’, zastosowanie interakcji onimicznej (toponimiczno-toponimicznej, topo-
nimiczno-antroponimicznej). Znaczenie ‘stolica’ uwypuklajg kontekstowe leksemy panstwowosc,
panstwo, ojkonimiczno-choronimiczna para Warszawa — Rzeczpospolita. Toponim Warszawa to tak-
ze wyznacznik przestrzeni ,,obcej” w odpowiedniej opozycji binarnej, wowczas gdy wyznacznikiem
,»SWojej” przestrzeni staje si¢, wbrew oczekiwaniom, nie korelacyjny ojkonim Kijow, lecz choronim
Ukraina. Nie w pelni realizowano potencjat tta ojkonimu zwigzany z semantyka stolicy, toposem
miasta. Poprzez ustalenie toponimiczno-teonimicznej korelacji odbywa si¢ poetycka sakralizacja
analizowanego onimu. Zasadniczo pole informacyjne nazwy wtasnej Warszawa w ukrainskim dys-
kursie poetyckim przejawia si¢ asymetrycznie, z przewaga segmentu historycznego i zauwazalng
obecnosciag segmentu spoteczno-kulturowego.
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